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Location of cabin filter:
Under the dash on the passenger side of the vehicle behind the glove
compartment.

Tools:
Not required.

To remove existing filter:

1. Open the glove compartment.

2. To disengage the glove compartment, push in on each side of the glove
compartment. Allow the glove compartment to swing downward.

3. Locate the cabin filter housing and remove.

4. Remove the dirty cabin filter from the housing.

5. Place the new cabin filter in the housing.

6. Reverse steps 1-3 to complete installation.
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Emplacement du filtre de I’habitacle :
Sous le tableau de bord, du coté passager
du véhicule, derriere la boite a gants.

Outils : Non requis.

Pour retirer le filtre existant :

1. Ouvrez la boite a gants.

2. Poussez chaque c6té de la boite a
gants vers l'intérieur pour désengager
celle-ci. Laissez pendre la boite a gants.
3. Repérez le boitier du filtre de I'habitacle
et retirez-le.

4. Retirez le filtre sale de I'habitacle du
boitier.

5. Mettez le nouveau filtre de I'habitacle
dans le boitier.

6. Inversez les étapes 1 a 3 pour achever
linstallation.

Lugar del filtro de cabina:

Debajo del panel de instrumentos en el
lado del pasajero del vehiculo detras de la
guantera.

Herramientas: No se requieren.

Para quitar el filtro existente:

1. Abra la guantera.

2. Para desenganchar la guantera,
presione en cada lado de la guantera.
Deje que la guantera se incline hacia
abajo.

3. Localice la caja del filtro de cabina 'y
quitela.

4. Quite el filtro de cabina sucio de la caja.
5. Coloque el filtro de cabina nuevo dentro
de la caja.

6. Invierta los pasos 1 al 3 para completar
la instalacion.



